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Haftungsausschluss 

Bitte lesen Sie diesen Haftungsausschluss vor der Verwendung des Flotide XR3 sorgfältig durch. 

Sobald Sie dieses Produkt verwenden, wird davon ausgegangen, dass Sie den gesamten Inhalt des 

Haftungsausschlusses verstehen und akzeptieren. 

———————— 

 

FLOTIDE haftet nicht für Personen- oder Sachschäden (einschließlich direkter oder 

indirekter), die durch die folgenden Ursachen bei der Verwendung dieses Produkts 

hervorgerufen werden: 

1. Schäden, die durch den Betrieb des in schlechter körperlicher oder geistiger Verfassung 

befindlichen Bedieners verursacht warden. 

2. Personen- und Sachschäden, die durch die subjektive Absicht des Bedieners verursacht werden. 

3. Entschädigung für Schäden, die aus Unfällen resultieren. 

4. Nichtbeachtung der korrekten Anweisungen in diesem Handbuch in Bezug auf die Montage oder 

den Betrieb des Produkts. 

5. Sonstige Schäden, die durch unsachgemäßen Betrieb des Cleaners aufgrund von 

Selbstmodifikation oder Ersatz durch Zubehör oder Teile verursacht werden, die nicht von FLOTIDE 

hergestellt wurden. 

6. Schäden, die durch die Verwendung von Produkten verursacht werden, die nicht von FLOTIDE 

hergestellt wurden. 

7. Entschädigung für Schäden, die durch einen Bedienungsfehler oder eine subjektive 

Fehleinschätzung des Bedieners hervorgerufen wurden. 

8. Schlechter Betrieb durch natürlichen Verschleiß, Korrosion, Alterung des Drahtes und andere 

Probleme mit dem Cleaner und 

9. Sonstige Verluste, die nicht durch die Haftung von FLOTIDE gedeckt werden. 

  



 

02 

GER 

Vorsichtsmaßnahmen 

 
Warnung: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bedienen Sie das 

Produkt gemäß den Anweisungen in diesem Dokument. Das Unternehmen übernimmt keine 

Verantwortung für Verluste oder Verletzungen, die durch einen unkorrekte Betrieb 

hervorgerufen werden. 

 
Warnung: Die Teile dieses Produkts dürfen nur von autorisierten und geschulten 

Händlerspezialisten zerlegt und repariert werden, andernfalls erlischt die Garantie und es 

kann zu Personenschäden führen. 

 
Warnung: Wenn der Cleaner bei Temperaturen über der angegebenen Betriebstemperatur 

verwendet wird oder längere Zeit intensiver Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, wird der 

Hochtemperaturschutz ausgelöst, wodurch es ausgeschaltet wird. In schweren Fällen kann 

das Produkt beschädigt werden. 

 
Warnung: Kinder dürfen dieses Produkt nicht ohne elterliche Aufsicht verwenden. 

 
Warnung: Öffnen, zerdrücken, erhitzen oder verbrennen Sie das Batteriefach im Cleaner 

nicht, um die Gefahr von Feuer und Verbrennungen zu vermeiden. 

 
Warnung: Verwenden Sie den Cleaner nicht weiter, wenn die interne Struktur beschädigt 

ist. 

 
Der Cleaner darf nicht in anderen Arbeitsumgebungen, sondern nur im Poolwasser 

verwendet werden. Niemand darf den Pool betreten, während der Cleaner in Betrieb ist. 

 
Berühren Sie das rotierende Teil nicht direkt mit den Händen, während der Cleaner arbeitet. 

 

 
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einem Pool, wenn dem Wasser flüssiges 

Flockungsmittel oder andere Klärmittel zugesetzt wurden, da dadurch der Filter des 

Cleaners verstopft oder beschädigt werden kann. 

 
Bitte verwenden Sie den Cleaner in der folgenden kalibrierten Umgebung: 

 

Betriebstiefe 0,5-3 m 

Betriebstemperatur 5-35℃ 

pH 7-7,8 

Salz Max. 5.000 ppm 

Chlor Max. 4 ppm 
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Hauptteile 

Cleaner 

 

1. Gleitschalter (EIN/AUS) 

2. Anzeigelicht 

3. Filterkorb 

4. Griff 

5. Wasserauslass 

6. Antriebsrad 

7. Aktivbürste 

8. Wassereinlass 

9. Angetriebene Bürste 

10. Ladeanschluss 

11. Bergungshaken 
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Netzteil 

 

1. Netzteil 

2. AC-Stromkabel 

 

Laden und Betrieb 

 Laden 

 

1. Bitte laden Sie den Cleaner mit dem offiziellen Standardnetzteil von FLOTIDE auf. 

2. Trocknen Sie vor dem Laden das Wasser auf dem Ladeanschluss des Cleaners. 

3. Wenn das Netzteilanzeigelicht rot leuchtet, wird aufgeladen; wenn es grün leuchtet, ist der 

Ladevorgang abgeschlossen.  Ziehen Sie das Netzteil nach dem Aufladen rechtzeitig ab. 

4. Bringen Sie den Gummistopfen nach dem Laden erneut an, um das Eindringen von Wasser zu 

verhindern. 

 

Vorsichtsmaßnahmen 

1. Da die Langzeitlagerung die Selbstentladung und Passivierung der aktiven Substanzen 

beschleunigt, wird empfohlen, den Cleaner alle drei Monate vollständig zu laden und zu 

entladen, um die negativen Auswirkungen der Langzeitlagerung zu reduzieren und dann seine 

ursprüngliche Leistung wiederherzustellen. 
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2. Die Lithiumbatterie dieses Produkts ist nicht austauschbar, daher sollte sie von einer 

qualifizierten Batterierecyclingstation recycelt und nicht in einem Mülleimer entsorgt werden. 

3. Batterieschutz: 

 

 Betrieb und Anwendung 

1. EINschalten Schieben Sie die Schalttaste auf die Markierung „EIN“, um den Cleaner 

einzuschalten, das Anzeigelicht leuchtet konstant. 

 

2. AUSschalten Schieben Sie die Schalttaste auf die Markierung „AUS“, um den Cleaner 

auszuschalten, das Anzeigelicht schaltet sich ab. 

 

3. Modus wechseln: dauerhaftes Umschalten EIN→AUS→EIN (abgeschlossen innerhalb von 5 s) 

Hinweis: Die Maschine unterstützt drei Moduswechsel: Automatisch, Boden, Wand. 

 

4. Stellen Sie den Cleaner nach dem Einschalten in den Pool und sorgen Sie dafür, dass er mit der 

Reinigung beginnt, sobald er den Boden des Pools erreicht. 

 

Batterie nicht 

entladen 

SOC < 5 % 

Bitte aufladen 

Im Leerlauf SOC 

bei 50 % - 70 % 

halten 

Betriebstemperatur

: 5-35°C 
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 Anzeigelicht Definition 
 

Betriebszustand Lichtstatus 

Standby 
Durchgehend Ein (die Farbe ändert sich mit dem Ladezustand 

der Batterie) 

Reinigung 
Atmung (die Farbe ändert sich mit dem Ladezustand der 

Batterie) 

Abnormaler Cleaner Blinkt in Rot 

Auf Upgrades prüfen/Selbstprüfung Weißes Licht Atmung 

Batterieladezustand: > 80 % Grün 

Batterieladezustand: 20 - 79 % Blau 

Batterieladezustand: < 20 % Rot 

Abschaltung Aus 

Lädt/nicht vollständig geladen Das rote Licht des Ladegeräts leuchtet kontinuierlich 

Vollständig geladen/nicht geladen Das grüne Licht des des Ladegeräts leuchtet kontinuierlich 

 

 Nach der Reinigung 

1. Der Cleaner bewegt sich an den Rand des Pools und beendet die Reinigung automatisch, wenn 

der SOC unter 5 % fällt. 

 

2. Bitte holen Sie ihn mit dem Bergungshaken aus dem Pool. 

2.1 Der Benutzer kann den im Lieferumfang enthaltenden Bergungshaken mit jeder 

standardmäßigen Poolreinigungsstange verbinden, um die Reichweite für die Bergung zu 

verlängern. 
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2.2 Schematisches Diagramm des Verbindung des Bergungshakens mit der Poolreinigungsstange. 

 

2.3 Halten Sie den Griff des Cleaners mit dem Bergungshaken und heben Sie den Cleaner aus dem 

Wasser. 

 

28,3 MM 
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3. Halten Sie den Griff des Cleaners und ziehen Sie ihn aus dem Wasser, hängen Sie ihn dann 10 

bis 20 Sekunden über das Wasser, um das im Innern enthaltene Wasser ablaufen zu entleeren. 

 

4. Schieben Sie die Schalttaste auf die Markierung „AUS“, um den Cleaner auszuschalten. 

 

 

Routinewartung 

Reinigung des Filtersiebs 
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* Um die Reinigungsleistung des Cleaners zu gewährleisten, wird empfohlen, das Filtersieb 

mindestens alle drei Monate bei Nutzung auszuwechseln. 

 

Lagerung 

Wenn der Cleaner für eine längere Zeit nicht benutzt werden soll, befolgen Sie bitte die folgenden 

Schritte: 

1. Reinigen Sie den Filterkorb gründlich und platzieren Sie ihn im Innern des Cleaners; 

2. Vergewissern Sie sich, dass kein Wasser im Cleaner zurückbleibt; 

3. Laden Sie den Cleaner auf und schalten Sie ihn aus; 

4. Lagern Sie ihn an einem kühlen und trockenen Innenbereich  bei 5 -45℃. 
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Fehlerbehebung 

Störungen Mögliche Ursachen Fehlerbehebung 

Der Cleaner lässt sich 

nicht aufladen. 

Das Ladegerät weist einen 

schlechten Kontakt auf. 

Trocknen Sie die Ladekontakte des Cleaners und 

prüfen Sie auf Schäden. 

Der Batterie ist nicht 

voll aufgeladen. 

Der Cleaner wurde nach dem 

Aufladen nicht ausgeschaltet, was 

zu einem normalen Standby-

Stromverlust führte. 

Prüfen Sie, ob der Cleaner nach dem Laden 

ausgeschaltet wurde. 

Der Cleaner wurde 

nicht hochgefahren. 

Der Cleaner wird nicht ins Wasser 

gelegt. 
Legen Sie den Cleaner ins Wasser. 

Die Spur wird durch einen 

Fremdkörper behindert. 

Prüfen Sie, ob die Spur behindert ist, und entfernen 

Sie den Fremdkörper. 

SOC der Batterie ist zu gering. Laden Sie den Cleaner. 

Der Cleaner bewegt 

sich, aber reinigt der 

Pool nicht effizient. 

Der Filterkorb ist blockiert. Reinigung des Filterkorbs. 

Das Laufrad wird durch einen 

Fremdkörper behindert. 

Prüfen Sie, ob das Laufrad behindert ist, und 

entfernen Sie den Fremdkörper. 

SOC der Batterie ist zu gering. Laden Sie den Cleaner. 

Der Cleaner kann 

keine Wände 

hochklettern. 

Der Filterkorb ist blockiert. Reinigung des Filterkorbs. 

Das Laufrad wird durch einen 

Fremdkörper behindert. 

Prüfen Sie, ob das Laufrad behindert ist, und 

entfernen Sie den Fremdkörper. 

Der Temperatur- oder der pH-

Wert ist unangemessen. 

Verwenden Sie den Cleaner in eiem Pool mit dem 

erforderlichen Temperatur- und ph-Wert. 

Es befinden sich Algen an den 

Wänden. 

Überprüfen Sie den Chemikalienstand im Wasser 

und schrubben Sie die Wände. 

SOC der Batterie ist zu gering. Laden Sie den Cleaner. 

Der Cleaner reinigt nur 

einen Abschnitt des 

Pools. 

Der Filterkorb ist blockiert. Reinigung des Filterkorbs. 

Es befinden sich Hindernisse im 

Pool. 
Entfernen Sie die Hindernisse. 
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Produktparameter 
Ausmaße des Cleaners 398 * 405 * 253 mm 

Gewicht des Cleaners 7,5 kg 

Batteriekapazität 11.000 mAh 

Batteriedauer 200 Minuten 

Durchschnittliche Leistung 100 W 

Eingangsleistung 150 W max 

Ladezeit 4 h 

Betriebstiefe 0,5-3 m 

Optimale Poolgröße 80-100 m² 

Reinigungszone Boden, Wand, Bahnlinie 

Reinigungsmodus Automatisch, Boden, Wand 

Filterdurchfluss Bis zu 320 L/min 

Filtergenauigkeit 180 μm 

Bewegungsgeschwindigkeit 11 m/min 

Filterkorbvolumen 4,1 L 

App Nicht unterstützt 

Cloud-Service Nicht unterstützt 

 

 

Dieses Handbuchs unterliegt Veränderungen ohne vorherige Ankündigung. 





 

 

 


